
Serie / Series PM+P9A

DESCRIZIONE

Il presente foglio istruzioni è riferito all’installazione del plenum di ripresa a 90° 
P9A e del plenum di mandata dritto PM per fancoil orizzontali da incasso.

INSTALLAZIONE

1 Svitare parzialmente le due viti posteriori (max. 3 mm) su entrambi i fian-
chi. Non lasciare cadere le viti.

2 Alloggiare le apposite guide del plenum di ripresa P9A sotto le viti allenta-
te facendo combaciare i fori del plenum con i fori di fissaggio sul fancoil.

INSTALLATION

1 Partially unscrew (max. 3 mm) the two rear screws on both sides. Do not 
let the screws fall out.

2 Place the intake plenum P9A on the appropriate guides under the loose 
screws, matching the holes in the plenum with the fixing holes on the 
fancoil.

DESCRIPTION

Hereby instruction sheet refers to the installation of the 90-degree intake ple-
num and of the straight-section delivery plenum for built-in horizontal fancoils.

3 Avvitare tutte le viti per fissare il plenum di ripresa al fancoil. 3 Tighten all screws to secure the return air plenum to the fancoil.
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RISULTATO FINALE
FINAL RESULT

4 Incastrare la parte superiore del plenum di mandata nell’apposito allog-
giamento sul fancoil, quindi avvitare tutte le viti per bloccarlo.

4 Fit the upper part of the delivery plenum into the dedicated seat on the 
fancoil, then tighten all screws to secure it.

Questo foglio istruzioni è parte integrante del libretto dell’unità sulla quale viene installato 
l’accessorio. A tale documento si rimanda per le AVVERTENZE GENERALI.

Hereby instruction sheet is an integral part of the unit’s manual on which the accessory is 
installed. Please refer to hereby manual for GENERAL RECOMMENDATIONS.


